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§ 1. Введение

Введение призвано дать вводную информацию, касающуюся темы статьи, объ-
яснить, с какой целью проведено исследование. Во введении формулируется общая
тема исследования, теоретическая и практическая значимость работы. Во введении
автор также обозначает проблемы, не решенные в предыдущих исследованиях, ко-
торые призвана решить данная статья.

Дальнейшее изложение построено следующим образом. В § 2 приводится . . . В § 3
формулируется . . . В § 4 содержатся общие результаты и выводы.

§ 2. Некоторые примеры

2.1. Пример описания формул. Пусть X — локально компактное сепарабельное
метрическое пространство.

2



ОЧЕНЬ ДЛИННОЕ НАЗВАНИЕ / VERY LONG TITLE 3

Занумерованная формула оформляется так:

Γc = Γc(X) :=
{
γ ⊂ X

∣∣ |γ ∩ Λ| < ∞ для всех Λ ∈ Bb(X)
}
, (1)

где через | · | обозначается число элементов множества.

Незанумерованная формула:

∑

x∈γ

δx ∈ M(X),

где δx — мера Дирака с единичной массой.

Пример длинной формулы:

(LF )(γ) =
∑

x∈γ

V (x) (F (γ \ x)− F (γ)) +

+

∫

X

∑

x∈γ

a(y, x)(F (γ ∪ y)− F (γ))m(dy). (2)

На занумерованные формулы должны быть ссылки (1) и (2).

Занумерованные формулы обязательно выделяются в отдельную строку. Номер
формулы в круглых скобках ставится у правого края страницы. Желательно нуме-
ровать лишь те формулы, на которые имеются ссылки.

Символы, обозначающие множества натуральных, действительных и т.д. чисел,
набираются ажурным шрифтом (N,R,Z,Q,C). Символ математического ожидания
набирается прямым полужирным (E). Переменные, обозначаемые полужирными
буквами, должны быть набраны полужирным курсивом (a, x и т.д.). Математи-
ческие операторы типа lim, sup, log, max, sin, tr, wt и т.д. должны быть набраны
прямым шрифтом (не lim, sup и т.д.). Векторные величины набираются без стрелок,
также полужирным курсивом (v).

Некоторые другие обозначения:

• a,
• A,
• ∅,
• ãaa,
• âaa,
• κ, ε, ϕ, ρ,
• wtA,
• rkA,
• rankA,
• trA,
• TrA,
• ReA,
• ImA,
• AutA,
• supp f ,
• argmax

i

Xi, argminX ,

• tgϕ, ctgϕ, shϕ, chϕ,
• const,
• GF (2s),
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Рис. 1. Зависимость γ от ОСШ
Plot of γ vs. SNR

• E ξ, P(x > 1),
• НОК(25, 15), НОД(25, 15).

2.2. Примеры оформления утверждений.

Т е о р е м а 1. Дается формулировка теоремы.

Л е мма 1. Дается формулировка леммы.

Д о к а з а т е л ь с т в о. Приводится доказательство леммы. N

§ 3. Очень длинное название раздела с рисунками, таблицами
и ссылками на литературу

В этом параграфе приведены примеры оформления рисунков, таблиц и ссылок на
литературу. Обратите внимание: подрисуночные подписи (captions), заглавия таб-
лиц и алгоритмов даются на двух языках — русском и английском.

Рисунки представляются с разрешением, обеспечивающим ясность передачи всех
деталей. Рисунки желательно представлять в виде файлов формата EPS. Обратите
внимание, что в печатной версии статьи все рисунки будут черно-белыми!

Ссылка на рис. 1 и табл. 1.

Ссылка на работы [1–7].

§ 4. Заключение

Этот параграф содержит основные выводы.
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Таблица 1. Значения параметров

Parameter values

Параметр Значение
Длина x, м. 7
Высота y, м. 99

Список литературы. Список литературы также нужно сделать в двух вариан-
тах — русском (с помощью окружения thebibliography) и английском (окружение
references). Библиография в русском варианте списка должна быть упорядочена
строго в алфавитном порядке — сперва все ссылки на русском языке в алфавитном
порядке, затем ссылки на остальных языках в алфавитном порядке на латинице.
В английском варианте порядок библиографии должен быть точно таким же, как
в русском (уже не обращая внимания на алфавит).

Если в статье нет ни одной ссылки на русском языке, то делается только один
английский вариант (окружение thebibliography*).

Если в библиографической ссылке больше трех авторов, перечисляются только
первые три и в случае русскоязычной ссылки добавляется и др., в остальных случа-
ях — et al. У авторов из юго-восточной Азии (Китай, Корея, Сингапур и т.д.) вместо
инициалов пишется полное имя.

В самом конце статьи приводятся сведения о каждом из авторов статьи: ФИО,
ученая степень, ученое звание, должность, место работы, город, страна, e-mail, но-
мер ORCID (при наличии); см. образец.

Вот примеры оформления библиографии:
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